¢ ZURICH

Obras e Montagens

Condicdes Pré-Contratuais

Entre a Zurich Insurance Europe AG, Sucursal em Portugal, “Zurich”, entidade legalmente autorizada a exercer
a atividade seguradora, com representacdo permanente em Portugal, na Rua Barata Salgueiro, n® 41, 1269-058
Lisboa, comercializa a Solucdo Obras e Montagens, cujas caracteristicas se apresentam nas seguintes
CondicBes Pré-Contratuais.

Capitulo |
Defini¢cdes, Objeto e Garantias do Contrato

Clausula 12
Defini¢cdes

Para efeitos do presente contrato entende-se por:

a) Apdlice, conjunto de Condicdes identificado na clausula anterior e na qual é formalizado o contrato de seguro
celebrado;

b) Segurador, a Zurich, entidade legalmente autorizada para a exploracdo do seguro de Incéndio e Outros
Danos, que subscreve o presente contrato;

c) Tomador do Seguro, a pessoa ou entidade que contrata com a Zurich, sendo responsavel pelo pagamento
do prémio.

d) Segurado, a pessoa ou entidade titular do interesse seguro;

e) Beneficiario, a pessoa ou entidade a favor de quem reverte a prestacdo da Zurich por efeito da cobertura
prevista no contrato;

f) Pessoa Segura, o Segurado e o respetivo conjuge (ou pessoa que viva em unido de fato com o Segurado).

g) Incéndio, a combustdo acidental, com desenvolvimento de chamas, estranha a uma fonte normal de fogo,
ainda que nesta possa ter origem, e que se pode propagar pelos seus proprios meios;

h) Acdo mecénica de queda de raio, a descarga atmosférica ocorrida entre a nuvem e o solo, consistindo em
um ou mais impulsos de corrente que conferem ao fendmeno uma luminosidade caracteristica (raio) e que
provoque deformacdes mecanicas permanentes nos bens seguros;

1) Exploséo, a acao subita e violenta da presséo ou depressao de gas ou de vapor;

J) Sinistro, a verificacao, total ou parcial, do evento que desencadeia o acionamento da cobertura do risco
prevista no contrato;
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k) Terceiro, aguele que, em consequéncia de um sinistro coberto por este contrato, sofra um dano suscetivel
de, nos termos da lei civil e desta apdlice, ser reparado ou indemnizado;

I) Franquia, valor da regularizacdo do sinistro nos termos do contrato de seguro que néo fica a cargo da Zurich.

m) Fraude, congregacao de atos ou fatos ilicitos, praticados intencionalmente, com o fim de obter para si ou
para outrem um beneficio ilegitimo.

n) Dono da obra, a pessoa ou entidade que detém a propriedade plena da obra objeto do contrato.
0) Empreiteiro geral, a entidade a quem o dono da obra adjudica a empreitada.
p) Sub — empreiteiros, as entidades a quem o empreiteiro geral adjudica partes da empreitada.

q) Empreitada, conjunto de trabalhos provisorios e definitivos que concorrem para a realizagéo dos trabalhos
de construcdo e que sao definidos pelo caderno de encargos e respetivo projeto e na qual se encontram
definidos os pregos globais e unitérios e os prazos de execugao.

r) Valor dos trabalhos, o custo total previsto para a execugdo da obra.

s) Estruturas existentes e/ou propriedades adjacentes, os bens iméveis pertencentes ao dono da obra e
empreiteiro ou a terceiros, desde que a guarda daqueles, ja existentes a data do inicio dos trabalhos e nos quais
ou junto aos quais se realizam os trabalhos.

t) Local do risco, terreno ou instalagcao na qual vao ser desenvolvidos os trabalhos inerentes a empreitada.

u) Instalagdes temporarias, equipamentos e/ou maquinas de obra, instalagées de apoio e suporte para se
poderem realizar os trabalhos da obra assim como os equipamentos e materiais que permitem a execuc¢ao dos
trabalhos mas que ndo sao parte integrante do projeto em curso.

v) Lesao corporal, ofensa que afete a saude fisica ou a sanidade mental, causando um dano.

x) Dano patrimonial, prejuizo que, sendo suscetivel de avaliagdo pecuniéria, deve ser reparado ou
indemnizado.

Clausula 22
Objeto e Garantias do Contrato

1.

Nos termos do presente contrato e relativamente ao periodo, local e riscos expressamente designados nas
Condic¢Bes Particulares, a Zurich obriga-se a pagar as indemnizag@es resultantes de quaisquer perdas ou danos
materiais sofridos pelos objetos seguros de acordo com o estipulado nas Condi¢cdes Gerais, Especiais e
Particulares da apdlice e com os limites e coberturas nelas expressamente convencionados.

2.
Ficam ainda garantidas as indemnizac6es que legalmente sejam devidas pelo Segurado a terceiros, a titulo de
reparacgdao civil, por virtude de acidentes relacionados com a execuc¢ao dos trabalhos seguros por esta apdlice.

3.

Mediante convencéo expressa poderéo ser objeto do presente contrato outros riscos, valores e/ou custos
declarados nas Condi¢des Particulares.
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Capitulo 1l
Riscos Cobertos, e Definicdo das Garantias

Clausula 32
Riscos Cobertos

1.
Nos termos desta apdlice e de acordo com as garantias especificadas nas secc¢des | e Il podem ser contratadas
as seguintes coberturas:

- Seccdao | — Danos Materiais
- Seccdao Il - Responsabilidade Civil Extracontratual

Clausula 42
Definicdo das Garantias

Seccdao | — Danos Materiais

1
Ambito da Cobertura

A Zurich obriga-se, durante o periodo da cobertura, a indemnizar o Segurado pelas perdas e danos materiais
causados aos bens descritos nesta apolice que decorram de qualquer causa de natureza subita e imprevisivel,
exceto as expressamente excluidas no presente contrato, desde que os aludidos bens necessitem de reparacao
ou substituicao, até ao limite do valor unitario estipulado para tais bens, e nao ultrapassando, em relagdo ao
conjunto de sinistros ocorridos durante a vigéncia da apolice, o valor total do capital seguro ou o limite de
indemnizagéo estabelecido no presente contrato.

2.

Mediante convencgdo expressa e o pagamento do respetivo sobreprémio, as exclusdes seguidamente
identificadas podem ser incluidas no presente contrato nos termos previstos nas respetivas Condicoes
Especiais:

001 Greves, tumultos e alteragbes de ordem publica

003 Manutencéo simples

004 Manutencgéo completa

006 Horas extraordinarias, trabalho noturno, trabalho em feriados e transportes expresso
007 Encargos com transporte aéreo

008 Fendmenos sismicos

014 Honorérios a técnicos

015 Remocéao de escombros

016 Atos de vandalismo, maliciosos ou de sabotagem

100 Ensaios de equipamentos e instalacfes

108 Instalacdes temporarias, maquinas e equipamentos auxiliares

112 Equipamentos de Extintores de Incéndios e Protecdo de Incéndios nos Locais de Obras
114 Danos em série

115 Erro de projeto

116 Erros de Fabricante

117 Instalacao redes de aguas e esgotos

119 Estruturas existentes e/ou propriedades adjacentes

121 Fundacdes por estacaria e muros de contencao
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Clausula 52
Definicdo das Garantias

Seccdao Il — Responsabilidade Civil Extracontratual

1.
Ambito da Cobertura

Consideram-se garantidas ao abrigo desta seccao as reparacdes pecuniarias legalmente exigiveis ao Segurado,
com fundamento em responsabilidade civil extracontratual, decorrentes de lesdes corporais e/ou materiais
causadas a terceiros em consequéncia de sinistros exclusivamente relacionados com a obra identificada nas
CondicBes Particulares da apolice e unicamente relacionados com a atividade ali desenvolvida.

A responsabilidade da Zurich, ao abrigo desta garantia, por um sinistro ou conjunto de sinistros ocorridos no
decurso do periodo de duragéo do contrato ndo podera exceder o limite maximo contratado e fixado nas
CondicBes Particulares.

2.

Mediante convengdo expressa e o pagamento do respetivo sobreprémio, as exclusdes seguidamente
identificadas podem ser incluidas no presente contrato nos termos previstos nas respetivas Condi¢cées
Especiais:

002 Responsabilidade civil cruzada

011 Utilizagéo de explosivos

102 Cabos, tubagens e/ou outras redes de servigos subterrdneos
120 Vibragbes, remocao ou enfraquecimento do solo

144 Poluicdo/Contaminagéo

3.
Obrigacdes Especificas para esta Secgéo

3.1
Em caso de sinistro ocorrido ao abrigo desta seccéo, o Segurado ou quem o representa, sob pena de responder
por perdas e danos compromete-se a:

a) Nao abonar extrajudicialmente a indemnizacéo reclamada sem autorizacédo escrita da Zurich, formular
ofertas, tomar compromissos ou praticar algum ato tendente a reconhecer a responsabilidade da Zurich, a fixar
a natureza e o valor da indemnizacéo, ou que, de qualquer forma, estabeleca ou signifique a sua
responsabilidade;

b) Dar ocasido por omissao ou negligéncia, a sentenca favoravel a terceiro ou quando ndo der imediato
conhecimento a Zurich, a qualquer procedimento judicial intentado contra ele por motivo de sinistro a coberto da
apolice.

4.2

O Segurado, sob pena de responder por perdas e danos, fica ainda obrigado a conceder a Zurich o direito de
orientar e resolver 0s processos resultantes de sinistros cobertos pela apélice outorgando por procuragao
bastante os necessarios poderes, bem como, fornecendo e facilitando todos os documentos, testemunhas e
outras provas e elementos ao seu alcance.
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Clausula 62
Cobertura de riscos complementares

Mediante convencao expressa e o pagamento do respetivo sobreprémio, o @mbito do presente contrato pode
ser alargado, nos termos das correspondentes Condi¢des Especiais, aos seguintes riscos:

001 Greves, Tumultos e Alteracdes de Ordem Publica

1.

Nos termos da presente Condicéo Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares
e mediante o pagamento de um prémio suplementar as perdas ou danos resultantes de Greves, Tumultos e
Alteracdes de Ordem Publica intimamente relacionados com a constru¢ao ou montagem segura, ocorridos as
estruturas e/ou propriedades adjacentes mencionadas nas Condi¢8es Particulares, de conformidade com o que
a seguir se estabelece.

Consideram-se garantidos os danos (incluindo os de incéndio ou explosdo) diretamente causados aos bens
seguros:

a) Por pessoas que tomem parte em greves, "lock-out", distlrbios no trabalho, tumultos, motins e alterac6es de
ordem publica;

b) Por qualquer autoridade legalmente constituida, em virtude de medidas tomadas por ocasido das ocorréncias
acima mencionadas para a salvaguarda ou protecdo de pessoas e bens.

2.
O Segurado obriga-se a utilizar todos 0s meios ao seu alcance para defender e proteger os bens seguros.

3.
A Zurich pode cancelar esta cobertura em seguida a ocorréncia de qualquer sinistro ou, a todo o tempo e com
aviso préevio de 8 (oito) dias, proceder a alteracéo do respetivo prémio.

4,
Se o Segurado n&o der a concordancia, por escrito, a alteragdo do prémio, esta cobertura considerar-se-a sem
efeito, sem necessidade de novo aviso, decorrido que seja o referido prazo.

5.
Neste caso o Segurado ficara com direito a receber o estorno de prémio relativo ao periodo de tempo néao
decorrido.

6.
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, & indemnizagdo que couber & Zurich
liquidar, a franquia declarada nas Condi¢des Particulares.

002 Responsabilidade Civil Cruzada

1.

Nos termos da presente Condicdo Especial e até aos limites fixados nas Condi¢c6es Particulares a presente
cobertura é extensiva as entidades identificadas na apdlice e que tomem parte na construgdo da obra objeto do
presente contrato, como se para cada uma tivesse sido emitida apélice individual.

2.

Para efeitos da presente Condi¢cdo Especial, consideram-se terceiros entre si, 0 dono da obra, o empreiteiro
principal e os subempreiteiros identificados nas Condicdes Particulares.
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3.
Para efeitos da presente Condi¢cdo Especial, considera-se:

Segurado — A pessoa ou entidade que tem interesse em segurar 0s bens abrangidos pelo presente contrato.
Dono da Obra — A pessoa ou entidade que detém a propriedade plena da obra objeto do contrato.
Empreiteiro Geral — A entidade a quem o dono da obra adjudica a empreitada.

Subempreiteiros — As entidades a quem o empreiteiro geral adjudica partes da empreitada.

4,
Sem prejuizo das exclusdes previstas no Artigo 6° do n°2 das Condi¢gBes Gerais da apolice, o presente contrato
exclui ainda as perdas ou danos relativas a:

a) Bens seguros ou seguraveis no ambito da secc¢ao | da apdlice;

b) Lesdes corporais ou morte de trabalhadores efetivos ou temporarios ao servico de qualquer das entidades
seguras ao abrigo desta Condicao Especial desde que estejam ou devam legalmente estar seguros por uma
apolice de acidentes de trabalho nos termos da legislagdo em vigor.

5.
A responsabilidade da Zurich ndo podera exceder por acidente ou série de acidentes o valor limite contratado
nas Condi¢des Particulares da apolice.

Existindo a data do sinistro, mais de um contrato de seguro garantindo o mesmo risco, a presente apolice
apenas funcionara em caso de inexisténcia, nulidade, ineficacia ou insuficiéncia de seguros anteriores.

6.
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, & indemnizacdo que couber a Zurich

liquidar, a franquia declarada nas Condi¢des Particulares.

003 Manutencao Simples

Nos termos da presente Condicdo Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares
e mediante o pagamento de um prémio suplementar, as perdas ou danos aos trabalhos da empreitada
causados pelo empreiteiro(s) no desempenho das intervengdes levadas a cabo com a finalidade de cumprir com
as obrigacdes de manutencdo previstas contratualmente.

2.
Periodo de manutencao (periodo declarado nas Condicdes Particulares)

3.
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, & indemnizacao que couber & Zurich

liquidar, a franquia declarada nas Condi¢des Particulares.

004 Manutencao Completa

Nos termos da presente Condig&o Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares
e mediante o pagamento de um prémio suplementar, o periodo de manutencéo abaixo especificado e cobrindo
exclusivamente as perdas ou danos aos trabalhos da empreitada:

a) Causados pelo empreiteiro(s) seguro(s) no desempenho das intervencdes levadas a cabo com a finalidade
de cumprir com as obrigacfes de manutencéo previstas contratualmente;
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b) Que tenham lugar durante o periodo de manutencao e que essa perda ou dano nas instala¢fes tenha tido
origem durante a fase da construgcéo e antes da emisséo do certificado de rececgédo provisoria.

2.
Periodo de manutencao (periodo indicado nas Condicdes Particulares)

3.
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, a indemnizacao que couber & Zurich
liquidar, a franquia declarada nas Condi¢des Particulares.

005 Cronograma de Execucao de Trabalhos

Fica estabelecido e acordado que, sob reserva das condi¢des, exclusdes e clausulas previstas na apélice ou
nos seus adicionais, que se aplicam ao presente seguro as seguintes condic¢des:

a) O programa de trabalhos de construgéo, conjuntamente com os desenhos, documentos, especificacdes
técnicas e outras informacdes fornecidas pelos Segurados com o fim de obter a cobertura deste seguro, fazem
parte integrante do mesmo.

b) A Zurich ndo indemnizara os Segurados pelas perdas ou danos causados, agravados ou consequéncia de
desvios ou alteragBes do programa de trabalhos de construgdo que ultrapassem 4 (quatro) semanas 0s prazos
nele previstos, a menos que estes desvios ou alteracdes tenham obtido o acordo escrito da Seguradora, antes
da ocorréncia de tais perdas ou danos.

006 Horas Extraordinérias, Trabalho Noturno, Trabalho em Feriados e Transportes Expresso

1.

Nos termos da presente Condigc&o Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares
e mediante o pagamento de um prémio suplementar, os encargos extra relativos a horas extraordinarias,
trabalho noturno, trabalho em feriados e transportes expresso com exclusao do transporte aéreo desde que se
verifiguem as seguintes condicdes:

a) Estes encargos serdo decorrentes de qualquer perda ou dano no objeto seguro e que estejam cobertos por
esta apolice;

b) Se os valores a indemnizar relativamente aos bens danificados forem inferiores aos valores de substituicdo, a
importancia a indemnizar ao abrigo desta Condicéo Especial para estes encargos extra, sera reduzida na parte
proporcional.

2.
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, & indemnizacao que couber & Zurich
liquidar, a franquia declarada nas Condic¢des Particulares.

007 Encargos com Transporte Aéreo

1.

Nos termos da presente Condig&o Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condig8es Particulares
e mediante o pagamento de um prémio suplementar, os encargos extra para o frete aéreo desde que se
verifiguem as seguintes condiges:

a) Esses encargos extra sejam resultantes de perda ou danos em bens seguros ao abrigo da apdlice de que faz
parte esta Condicao Especial;
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b) Desde que os montantes a pagar pelo frete aéreo ao abrigo desta Condi¢do Especial ndo excedam o valor
acordado para esta condi¢do durante o periodo de vigéncia da apolice;

c) No caso dos valores de substituicdo dos bens a substituir sejam superiores ao valor declarado para seguro
sera aplicada a regra proporcional para o respetivo montante do frete aéreo.

2.
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, & indemnizacao que couber a Zurich
liquidar, a franquia declarada nas Condi¢des Particulares.

008 Fenémenos Sismicos

1.

Nos termos da presente Condicdo Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados na Condi¢cfes Particulares
e mediante o pagamento de um prémio suplementar, os danos causados aos bens seguros em consequéncia
da acao direta de tremores de terra, terramotos, erup¢des vulcanicas, maremotos e fogo subterraneo e ainda
incéndio resultante destes fenédmenos.

2.
Considerar-se-ao como um unico sinistro os fenédmenos ocorridos dentro de um periodo de 72 horas apos a
constatagdo dos primeiros prejuizos verificados nos objetos seguros.

3.
Ficam excluidos desta cobertura:

a) Os danos ja existentes a data do sinistro;

b) As construcdes de reconhecida fragilidade (tais como de madeira ou placas de plastico), assim como
naquelas em que os materiais de construgéo ditos resistentes ndo predominem em, pelo menos, 50%, e ainda
todos os objetos que se encontrem no interior das constru¢des acima indicadas;

c) Os prédios desocupados total ou parcialmente e para demoli¢céo;

d) Perdas ou danos nos bens seguros se, no momento da ocorréncia do evento, o edificio j& se encontrava
danificado, defeituoso, desmoronado ou deslocado das suas fundacdes, de modo a afetar a sua estabilidade e
seguranca global,

e) Perdas ou danos pelas quais um terceiro, ha sua qualidade de fornecedor, montador, construtor ou projetista,
seja contratualmente responsavel.

4,
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera sempre que deduzir, a indemnizacdo que couber a
Zurich liquidar, uma franquia de 5% a incidir sobre o capital seguro.

011 Utilizacao de Explosivos

1.

Nos termos da presente Condicdo Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares
e mediante o pagamento de um prémio suplementar, as perdas ou danos a terceiros resultantes da utilizagéo de
explosivos, desde que:
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a) Sejam cumpridas todas as normas e regulamentos em vigor sobre a utilizacao inclusive manuseamento de
explosivos por pessoal encartado;

b) Caso existam edificios e redes de distribuicdo de energia e utilidades, a sua utilizacdo depende de
autorizacao prévia das autoridades competentes;

c) A zona de trabalhos deverd estar devidamente sinalizada e o transito de pessoas e veiculos interditado;

d) Face as condic¢des especificas dos trabalhos deverédo ser tomadas as precaucgdes e salvaguardas
necessarias de acordo com as boas préticas (chapas metalicas, anteparas, barreiras);

e) Se verifiguem em propriedades que distem mais de 50 (cinquenta) metros do ponto de fogo.

2.
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, a indemnizacao que couber & Zurich
liquidar, a franquia declarada nas Condicdes Particulares.

014 Honorarios a Técnicos

1.

Nos termos da presente Condicdo Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares
e mediante o pagamento de um prémio suplementar, os encargos e honorarios de técnicos (consultores,
engenheiros e arquitetos), ndo afetos diretamente aos trabalhos de construcao ou montagem, mas necessarios
para a constru¢ao ou reconstrugdo dos objetos danificados.

a) Tais encargos so serdo indemnizaveis se forem resultantes de uma perda ou dano ocorrida em bens seguros
ao abrigo da apdlice de que faz parte esta Condigdo Especial.

b) Se os valores a indemnizar relativamente aos bens danificados forem inferiores aos valores de substituicdo, a
importancia a indemnizar ao abrigo desta Condi¢éo Especial para estes encargos extra, sera reduzida na parte
proporcional.

2.
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, & indemnizacao que couber & Zurich
liquidar, a franquia declarada nas Condi¢des Particulares.

015 Remocao de Escombros

1.

Nos termos da presente Condigc&o Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares
e mediante o pagamento de um prémio suplementar, o pagamento das despesas decorrentes da remogao de
escombros que sejam consequéncia direta de danos materiais indemnizéveis ao abrigo da secc¢éo |.

2.
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, & indemnizacao que couber & Zurich
liquidar, a franquia declarada nas Condic¢des Particulares.

016 Atos de Vandalismo, Maliciosos ou de Sabotagem

1.

Nos termos da presente Condicdo Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares
e mediante o pagamento de um prémio suplementar, as perdas ou danos diretamente causados aos bens
seguros em consequéncia de:
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a) Atos de vandalismo ou maliciosos;

b) Atos de sabotagem, entendendo-se como tal um ato de destruicdo, ou que impossibilite o funcionamento ou
desvie dos seus fins normais, definitiva ou temporariamente, total ou parcialmente, meios utilizados para a
execucao da empreitada, com a intencdo de destruir ou alterar, praticado por qualquer individuo ou conjunto de
individuos;

c) Atos praticados por qualquer autoridade legalmente constituida, por ocasido das ocorréncias mencionadas na
alinea a) para salvaguarda ou protecdo de bens e pessoas.

2.
Ficam excluidos desta Condi¢éo Especial, as perdas ou danos resultantes de:

a) Roubo, com ou sem arrombamento, direta ou indiretamente relacionado com 0s riscos cobertos por esta
Condicéo Especial;

b) Interrupcgéo, total ou parcial, do trabalho ou cessacdo de qualquer processo de laboracdo em curso, de
demora ou perda de mercado, e/ou quaisquer outros prejuizos indiretos ou consequéncias semelhantes.

3.
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, a indemnizacao que couber & Zurich
liquidar, a franquia declarada nas Condi¢des Particulares.

018 Medidas de Seguranca Relativas a Precipitacdes, Cheias e Inundacdes

1.

A presente garantia abrange, nos precisos termos e condi¢cdes constantes da apélice, 0 pagamento pela Zurich
de indemnizagfes ao Segurado pelas perdas, danos ou responsabilidades, causados por precipitagédo, cheias e
inundacdes se, no projeto e durante a execucao dos trabalhos, o Segurado tiver tomado as medidas de
protecdo e seguranca adequadas, entendendo-se como tal o terem sido observados os valores de precipitacéo,
cheias e inundagfes, que possam deduzir-se das estatisticas oficiais dos servicos meteoroldgicos locais
relativos ao local do risco e para o periodo de vigéncia do contrato, tendo em conta o periodo de retorno
mencionado (15 anos).

2.

Exclusbes Especificas:

A garantia desta Condi¢c&do Especial ndo abrange as referidas perdas, danos ou responsabilidades, quando se
verifique que:

a) O Segurado ndo removeu imediatamente possiveis obstaculos ao livre escoamento dos caudais, na area de
execucao da obra;

b) Os valores da precipitacdo atmosférica ou os caudais registados foram inferiores aos valores maximos
ocorridos no periodo de retorno mencionado nas condi¢gées acordadas.

100 Ensaios de Equipamentos e Instalacdes

1.

Nos termos da presente Condic&o Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares
e mediante o pagamento de um prémio suplementar, os ensaios de funcionamento e/ou de carga por um
periodo limitado a 4 (quatro) semanas a partir da data de inicio dos ensaios.
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2.

Se parte da instalac&o e equipamento objeto dos trabalhos seguros entrarem em funcionamento, ou forem
aceites pelo proprietario, antes da data termo prevista nas Condi¢des Particulares da apolice para esta
cobertura, as garantias da mesma cessarao logo que se verifique qualquer destes fatos, mantendo-se em vigor
para as restantes partes das instala¢cdes ou maquinas até a referida data termo.

3.
Em caso de materiais e equipamentos ja utilizados (segunda méao), a responsabilidade da Zurich cessa de
imediato com o inicio dos ensaios salvo acordo escrito entre as partes.

4.
Periodo de Ensaios com inicio em ... e términus em ...

5.
Ficam excluidas as perdas ou danos em equipamentos devidas a conce¢do, desenho, projeto, material ou
fundicdo defeituosos, ma méao de obra a excecdo das perdas provenientes de erros de montagem

6.
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, & indemnizacao que couber & Zurich
liquidar, a franquia declarada nas Condi¢des Particulares.

Nos termos da presente Condi¢éo Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares
as perdas ou danos diretamente causados:

2.

A cabos, tubagens e outras redes de servi¢os subterraneos, se previamente ao inicio dos trabalhos, o Segurado
houver inquirido junto das respetivas autoridades sobre a exata localiza¢éo de cabos, tubagens ou outras redes
de servigos subterraneos, tenha providenciado sondagens ou pesquisas para evitar tais danos.

3.
Os sinistros que ocorram nas redes de servigcos subterraneos, que se encontrem posicionadas de acordo com
as plantas disponibilizadas, seréo pagos deduzido no minimo de 20% da perda.

4,
Os sinistros que ocorram nas redes de servicos subterraneos, incorretamente localizados nas plantas
disponibilizadas, serédo pagos aplicando uma franquia minima de 10% sobre o valor dos danos indemnizaveis.

5.
Em qualquer caso, a indemnizacdo devida serd restrita ao custo da reparacdo de tais cabos, tubagens ou outras
redes de servigos subterraneos, excluindo-se nesta cobertura multas e danos consequenciais.

6.
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, a indemnizacao que couber a Zurich
liquidar, a franquia declarada nas Condicdes Particulares.

103 Perdas ou Danos em Colheitas, Arvoredos e Culturas

1.
Fica expressamente convencionado que, nos termos, condigdes e exclusdes constantes desta apodlice ou nas
condicdes particulares e mediante o pagamento de um prémio suplementar, a Zurich indemnizara o Segurado
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relativamente as despesas incorridas com responsabilidades, perdas ou danos direta ou indiretamente
causados a colheitas,
desde que estes tenham origem em sinistro abrangido por cobertura prevista na Secao | Danos Materiais.

2.
Excluem-se as perdas ou danos direta ou indiretamente causados a colheitas, arvoredos e culturas durante a
execucgdao dos trabalhos seguros.

106 Trabalhos por Seccoes
1

Nos termos da presente Condicdo Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condi¢des
Particulares, as perdas ou danos diretamente causados a aterros (terraplenagens) e/ou cortes (escavacgoes),
socalcos, valas e canais, desde que construidos em secg¢fes, ndo excedendo o comprimento ou o capital
declarado para a Seccdo nas Condicdes Particulares, independentemente do estado de concluséo. A
indemnizacao por qualquer sinistro sera limitada ao custo de reparacao de tais secc¢oes.

2.
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, a indemnizacao que couber & Zurich
liquidar, a franquia declarada nas CondigGes Particulares.

108 Instalacdes Temporarias, Maquinas e Equipamentos Auxiliares

1.

Nos termos da presente Condicdo Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares
e mediante o pagamento de um prémio suplementar, as perdas ou danos diretamente causados aos bens
seguros na sequéncia riscos cobertos para a obra:

a) Perdas ou danos em méaquinas e equipamentos adstritos & obra que ndo se encontrem em deslocacao para a
mesma.

b) As coberturas e exclusfes previstas nesta Condigdo Especial sdo as mesmas da secc¢éo | e secgao |l.
2.

Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, & indemnizacao que couber & Zurich
liquidar, a franquia declarada nas Condi¢des Particulares.

112 Equipamentos de Extintores de Incéndios e Protecdo de Incéndios nos Locais de Obras

1.

Nos termos da presente Condicéo Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condicdes
Particulares, os danos que se devam direta ou indiretamente a incéndio e/ou explosdo, apenas quando se
cumpram as seguinte condicdes:

a) Conforme a progresséao dos trabalhos, devera haver equipamento adequado para combate a incéndios,
assim como haver extintores em quantidade suficiente para serem utilizados a qualquer momento.

b) Devera haver manutencgdo perioddica das mangueiras e extintores portateis, pelo menos duas vezes por
semana.

c) As paredes corta-fogos previstos pela legislacao local em vigor serdo construidos logo que possivel, uma vez
retiradas as cofragens.

Janeiro 2024 12 Obras e Montagens



As aberturas para pocos de elevadores, escadas de servico e outros espacgos abertos, serdo fechadas
provisoriamente logo que possivel assim que se inicie o trabalho de acabamentos interiores.

d) Os materiais de desperdicio seréo eliminados regularmente. Os desperdicios inflamaveis provocados pela
execucao dos trabalhos de acabamentos, serdo retirados até ao final do dia de todos os pisos em que exista a
realizacdo dos mesmos.

e) Devera implementar-se um sistema de acesso ao local dos trabalhos para todas as entidades envolvidas em
atividades que impliguem risco de incéndio, como por exemplo:

- corte e soldadura;
- aplicacao de asfalto quente;
- ou qualquer outro trabalho que utilize calor.

Em trabalhos com risco de incéndio, devera estar presente pelo menos uma pessoa treinada em combate a
incéndios munida de um extintor.

O local de trabalho devera ser inspecionado uma hora depois de terminado o trabalho com perigo de incéndio.

f) O material devera ser armazenado para os trabalhos de constru¢cao e montagem e devera distribuir-se por
varios locais.

As diferentes unidades de armazenamento deverdo estar separadas por uma distancia minima de 50
(cinquenta) metros e bem separadas por paredes corta-fogo.

Todo o material inflamavel, especialmente gases e liquidos, deverao ficar suficientemente afastados da obra
assim como de sitios que produzam calor.

g) Devera nomear-se um encarregado de seguranca.

h) Meios de combate a incéndio:
- Deverd instalar-se um alarme de incéndio sempre que possivel, que devera estar ligado aos bombeiros locais;

- Elaborar-se-4 planos para protecéo e combate a incéndios com atualizagéo periodica;

- O pessoal da obra seré treinado ao combate a incéndios e fardo parte dos simulacros semanais de extingdo de
incéndios;

- Os bombeiros locais deverao estar informados sobre as caracteristicas particulares do local dos trabalhos e
terdo livre acesso ao mesmo em qualquer momento.

1) O local dos trabalhos de construcdo devera estar devidamente vedado e com acesso vigiado

3.
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, a indemnizacao que couber a Zurich
liquidar, a franquia declarada nas Condi¢des Particulares.

114 Danos em Série (Limites de Indemnizacdo aplicaveis ao Erro de Projeto

1.

Nos termos da presente Condicéo Especial e até ao limite contratado na Condicdo Especial 115 — Erro de
Projeto - a Zurich garante as perdas ou danos em estruturas, partes das estruturas, maquinas ou equipamentos
gue sejam resultantes de erros de projeto, defeitos de material e ma execucdo que tenham a mesma origem
serdo indemnizados de acordo com a seguinte tabela deduzindo a respetiva franquia:
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a) 100% nas duas primeiras perdas;

b) 80% na terceira perda;

c) 60% na quarta perda;

d) 50% na quinta perda. Posteriores perdas ndo estdo sujeitas a indemnizacéo.

2.
Os principios e regras de indemnizagao previstos nesta Condi¢cdo Especial apenas sdo aplicaveis se subscrita a
Condicéo Especial 115 — Erro de Projeto.

3.
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, a indemnizacao que couber a Zurich
liquidar, a franquia declarada nas Condi¢des Particulares.

115 Erro de Projeto
1

Nos termos da presente Condicdo Especial e mediante o pagamento de um prémio suplementar, a Zurich
garante até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares da apdlice os prejuizos causados aos bens seguros
resultantes de erro de projeto, com expressa exclusao:

a) Dos custos de substituicdo reparacao ou retificagdo da perda ou danos resultantes de ma execucao, erros de
projeto ou concec¢édo durante o periodo de construcdo. No entanto esta exclusédo sera limitada aos materiais e
partes diretamente afetados e ndo sera extensiva as perdas e danos que possam ocorrer nos materiais e partes
corretamente executadas e que resultem de acidente com origem na ma execucao ou devido a erros de projeto
e concecgao da sua responsabilidade.

b) Das perdas ou danos resultantes de erro, ma execucéo, erros de projeto ou concecao que sejam do
conhecimento prévio do Segurado a data da ocorréncia do sinistro.

c) Dos resultantes de projeto da responsabilidade de terceiros

2.
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, a indemnizacao que couber a Zurich
liquidar, a franquia declarada nas Condi¢des Particulares.

116 Erros de Fabricante

Fica expressamente convencionado que a Zurich nos termos da presente Condicdo Especial e exclusdes
constantes desta apolice ou nas condicdes particulares e dependendo do pagamento de um prémio extra, a
exclusdo especifica na prevista na Seccéo 1 da Apdlice sera derrogada e a excluséo sera substituida pelo
seguinte enunciado:

1.

- fica acordado que seréo indemnizaveis os custos referentes a reparacdo e/ou substituicdo de partes e/ou
bens diretamente afetados por defeitos dos materiais e equipamentos incorretamente montados em fabrica ou
com defeitos de fundicdo/estampagem e que o Segurado venha a incorrer para retificar o erro existente se tal
erro tivesse sido detetado antes da ocorréncia do acidente
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- fica igualmente convencionado que ndo séo objeto de indemnizacéo ao abrigo da presente condi¢cdo especial
as perdas ou danos resultantes de utilizagdo de materiais inadequados ao fim a que se destina 0 equipamento
ou de méa execuc¢ao

3.
- sdo igualmente excluidos os erros de fabricacdo que fossem do conhecimento prévio do Segurado a data da
ocorréncia de um sinistro

117 Instalagéo Redes de Aguas e Esgotos
1

Nos termos da presente Condicdo Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares
as perdas ou danos devidos a inundacdes ou entupimento da tubagem, afundamento de terrenos, derrocada de
valas ou pocos parcialmente ou completamente escavados, unicamente até a dimensdo maxima de vala aberta

fixada nas condicdes particulares.

2.
Esta cobertura apenas tera efeito se:

a) As tubagens imediatamente ap0s a sua deposicao tiverem sido fixas, de tal modo por enchimento de terreno
ou compactacgao, que ndo possam ser deslocadas em caso de inundacédo da vala;

b) As tubagens imediatamente apds a deposicao, as extremidades devem ser fechadas para evitar a entrada de
agua, areia, sedimentos, lamas, entre outros;

c) Os trogos das valas em que se encontram as tubagens devem ser imediatamente compactados apos a
efetivacéo do teste de presséo.

3.
Comprimento maximo de vala de acordo com as Condi¢des Particulares.

4,
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, a indemnizacao que couber a Zurich
liquidar, a franquia declarada nas Condi¢des Particulares.

119 Estruturas Existentes e/ou Propriedades Adjacentes

1.

Nos termos da presente Condi¢céo Especial, a Zurich garante até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares
e mediante o pagamento de um prémio suplementar, as perdas ou danos resultantes de acidentes intimamente
relacionados com a constru¢do ou montagem segura, causados as estruturas e/ou propriedades adjacentes
mencionadas nas Condi¢tes Particulares, de conformidade com o que a seguir se estabelece:

a) As perdas ou danos as estruturas existentes e/ou propriedades adjacentes, apenas estarédo abrangidos se,
antes da data de inicio dos trabalhos, as suas condi¢des forem consideradas satisfatorias e/ou se forem
tomadas todas as medidas de seguranca necessarias.

O Segurado obriga-se a fornecer & Zurich o relatério correspondente as condi¢cdes em que se encontram as
estruturas existentes e/ou propriedades adjacentes, antes da data de inicio dos trabalhos;

b) No caso de, durante o periodo dos trabalhos, outras medidas adicionais de seguranca forem consideradas
necessarias, as despesas em que o Segurado incorra na sua realizagdo nao sdo indemnizaveis pela presente

apolice;
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c) Em relacdo as perdas ou danos resultantes de acidentes provenientes de escavagdes, abertura de tlneis ou
outras operagdes que envolvam elementos de suporte ou o subsolo, a indemnizagéo é limitada ao
desmoronamento parcial ou total;

d) As fendas que ndo afetem a estabilidade das estruturas ou a seguranca dos respetivos ocupantes, ndo estao
abrangidas por esta extensao.

2.
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, a indemnizacdo que couber a Zurich
liquidar, a franquia declarada nas Condicdes Particulares.

Nos termos da presente Condicdo Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares
e mediante o pagamento de um prémio suplementar, os danos que resultem da vibragéo, remog¢&o ou desmonte
do solo:

a) A Zurich indemnizara relativamente a Responsabilidade Civil do Segurado pelos danos causados a qualquer
propriedade ou edificio unicamente quando os danos resultem num colapso total ou parcial;

b) Pelos danos causados a qualquer propriedade ou edificio unicamente quando previamente ao inicio da
construcao se encontrem em boas condi¢des e sejam tomadas as adequadas medidas de prevencéo de
sinistros;

2.
Se necessario, o Segurado preparara antes do inicio dos trabalhos de constru¢do sem encargos para a Zurich
um relatorio sobre as condi¢Bes das propriedades suscetiveis de virem a sofrer danos.

3.
A Zurich ndo indemnizara relativamente a responsabilidade civil do Segurado por:

a) Perdas previsiveis em consequéncia da natureza da construcao, trabalhos ou procedimentos utilizados;

b) Danos superficiais que em nada pdem em risco a estabilidade da propriedade ou edificio ou sejam um perigo
para os seus utilizadores;

c) Os custos da implementacéo das medidas de prevencdo ou minimizacao de sinistros que se sejam
necessarias durante a vigéncia da apdlice.

4,
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, a indemnizacao que couber a Zurich
liquidar, a franquia declarada nas Condi¢des Particulares.

121 Fundacdes por Estacaria e Muros de Contencao

1.
A Zurich ndo indemnizara o Segurado relativamente as despesas incorridas com a substituicao ou reparacédo de
estacas ou elementos dos muros de contencéo:

a) Que se tenham deslocado ou desalinhado ou deformado durante a construcgéo;
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b) Que se tenham perdido ou abandonado ou danificado durante o processo de cravac¢ao ou extracao;

c) Que ficaram bloqueadas devido ao emperramento ou danificagdo do equipamento de cravagéo ou
entubamento;

2.
A Zurich ndo indemnizara, ainda, o Segurado relativamente:

a) A reposicédo das unides quebradas ou néo efetuadas nas chapas e/ou muros de contencao;
b) A retificacéo das fugas ou infiltracdes de qualquer tipo de material que seja inerente a muros de contencao;
c) Ao enchimento de vazios ou perdas de betonilha inerentes a muros de contencéo.

d) Ao fato dos pilares ou elementos da fundacdo néo terem resistido a um teste de carga ou ndo tenham
alcancado a capacidade de carga exigida pelo projeto;

e) A recuperacéo de perfis;

3.
Esta clausula ndo tem aplicacdo para as perdas e danos resultantes das for¢as da natureza, competindo ao
Segurado a tarefa de demonstrar que tais perdas ou danos estéo cobertas pela presente apdlice.

4,
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera que deduzir, a indemnizacdo que couber a Zurich
liquidar, a franquia declarada nas Condi¢Ges Particulares.

144 Poluicdo/Contaminagéao

1. Nos termos da presente Condicdo Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condigbes
Particulares e mediante o pagamento de um prémio suplementar, dentro dos limites fixados para a Seccao Il —

Responsabilidade Civil

Extracontratual, a responsabilidade civil legalmente imputavel ao Segurado por danos causados a terceiros em
consequéncia de poluigcdo ou contaminacdo do solo, das dguas ou da atmosfera, originada por sinistro ocorrido

durante o periodo de construgdo ou montagem.

2. Ficam ainda garantidos por esta Condicdo Especial os custos com a remog¢ao, neutralizagdo ou limpeza de

infiltragc&o, poluigdo ou contaminagéo.

Exclusbes Especificas:
1. A garantia desta Condi¢do Especial ndo abrange os danos decorrentes de:

a) Falta de conformidade das instalac6es as normas e regulamentos aplicaveis;

b) Inexisténcia, insuficiéncia ou inadequacéo dos sistemas de depuracéo, filtragem e tratamento de residuos ou

efluentes;
c) Falta de manutencéo das instalacdes ou equipamentos;

d) Avarias que, na altura do evento, devessem ser conhecidas do Segurado;

e) Inexisténcia ou inoperacionalidade dos meios de protecdo e alarme exigidos legalmente ou que sejam

tecnicamente recomendados para a atividade exercida;
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f) Acdo progressiva de temperatura, gases, vapores, humidade, poeiras, aguas, ruidos, vibracfes, 6leos e
outros quimicos.

2. Ficam ainda excluidos do ambito da Garantia desta Condicao Especial:

a) Os custos para cobrir a reparacao, substituicdo, novo projeto ou modificacdo das instalacées danificadas,
bem como os custos da remocao, neutraliza¢éo ou limpeza do solo ou das aguas nos préprios terrenos do
Segurado;

b) Quaisquer sinistros quando ndo exista 1 plano de esta emergéncia legalmente exigido para as atividades
consideradas como riscos graves

155 Estruturas, Edificios e seus Ocupantes e Terrenos Vizinhos ao Local da Obra, pertencentes a

Terceiros

1. A presente garantia abrange, dentro dos limites fixados nas Condi¢des Particulares para a cobertura da
Seccéo Il - Responsabilidade Civil Extracontratual das Condigbes Gerais da apolice, a indemnizacao por perdas
ou danos diretamente causados nas estruturas existentes a data de inicio do seguro, edificios e seus ocupantes
e terrenos vizinhos ao local da obra, pertencentes a terceiros, em consequéncia da execucdo dos trabalhos de
construcado, montagem ou ensaios.

2. A presente garantia apenas produz efeitos quando o Segurado, previamente ao inicio dos trabalhos:
a) Tome as medidas de prevencgdo e seguranga necessarias a protecao dos referidos bens e pessoas;
b) Informe a Zurich, por escrito, das condicfes em que esses bens se encontram.

Exclusbes Especificas:
A garantia desta Condicdo Especial ndo abrange:

a) Os danos que sejam razodaveis considerar como previsiveis para o Empreiteiro, tendo em conta o tipo dos
trabalhos de construgcdo/montagem e os métodos utilizados na sua execuc¢ao;

b) Os custos de quaisquer medidas de seguranca adicionais que venham a ser requeridas durante a execugao
dos trabalhos;

c) As fissuras, fendas ou fendilhacdes que néo enfraquecam a estabilidade das estruturas nem a seguranca dos
seus utilizadores;

d) As perdas ou danos resultantes de trabalhos de recalgamento, escavac¢ao ou outros que envolvam elementos
de suporte ou subsolo, salvo os danos resultantes de desmoronamento, parcial ou total;

e) As perdas ou danos resultantes de alteragBes do nivel freético.

Capitulo 1l
Das Exclusdes

Clausula 7.2
Exclusbes gerais

1.
Ficam excluidas da garantia desta apdélice as perdas, danos ou responsabilidades que resultem ou sejam
agravadas direta ou indiretamente por:
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a) Guerra, declarada ou néao, invasao, ato de inimigo estrangeiro, hostilidades ou operacdes bélicas, guerra civil,
insurreigcéo, rebelido ou revolugéo;

b) Levantamento militar ou ato do poder militar legitimo ou usurpado;

c) Confiscacao, requisicdo, destruicdo ou danos produzidos nos bens seguros, por ordem do governo, de direito
ou de fato, ou de qualquer autoridade instituida;

d) Acao de grupo de pessoas com intengdo criminosa ou de grupo de pessoas atuando em nome ou ligacao
com qualquer organizacao politica, conspiragéo, confiscacdo, nacionalizacao, requisicdo ou destruicdo ou dano
nos objetos seguros por ordem de governo de jure ou de facto ou de qualquer autoridade publica do Pais ou da
regido onde se situem os objetos seguros;

e) Reacdes nucleares, radiacdes nucleares ou contaminacfes radioativas;
f) Contaminacéo por agentes quimicos ou bacteriol6gicos;

g) Danos ambientais (poluicado e contaminagdo dos solos, recursos hidricos ou atmosfera mesmo que
resultantes de um sinistro indemnizavel ao abrigo da apélice). Ficam também excluidos todos os custos
inerentes a limpeza e descontaminacao;

h) Danos ja existentes a data da celebracdo do contrato e que sejam ou devam ser do conhecimento do
Segurado;

1) Perdas e danos que resultem direta ou indiretamente de atos ou omissdes praticados com dolo direto ou
eventual do Tomador do Seguro, do Segurado ou pessoas por quem estes sejam civilmente responsaveis;

j) Perdas ou danos devidos a erros de projeto, defeitos de fundicdo e material ou m&o de obra defeituosa no
processo de fabrico

k) Perdas e danos que resultem direta ou indiretamente de atos que sejam contrarios as regras de engenharia
ou a legislacdo em vigor;

|) Perdas e danos devido a deterioracdo ou desgaste de equipamento informatico que impossibilite 0 uso de
informacgé&o necessaria ao desenvolvimento dos trabalhos.

2.

Na hipétese de acao, demanda ou qualquer reclamacdo em que a Zurich alegue que, em virtude das
disposicfes contidas na alinea a) acima referida, determinada perda, dano ou responsabilidade ndo esta
coberta pela presente apdélice, cabera ao Segurado o énus da prova de que tal perda, dano ou responsabilidade
teve causa independente e constitui risco coberto.

3.
Além do disposto no nimero anterior, o presente contrato fica ainda sujeito as exclusées constantes das

Condicdes Especiais que |he forem aplicaveis.

Clausula 8.2
Exclusdes Especificas da Seccéo |

1.
Exclusdes Especificas desta Seccéo:
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11
Nos termos desta secc¢do a Zurich ndo sera responsavel por:

a) Valor da franquia estipulada nas Condi¢des Particulares, a qual ficara a cargo do Segurado em qualquer
sinistro;

b) Perdas indiretas de qualquer espécie, falta de execuc¢éo ou perda do contrato; prejuizos devido a penalidades
contratuais e extracontratuais, multas, ndo cumprimento de prazos, incapacidade para a realizacéo da obra,
perda de lucros;

c) Perdas ou danos devido a erro de concecéo, desenho, projeto, bem como as perdas ou danos que sejam
conseqguéncia de um acidente originado pelas referidas causas, salvo acordo em contrario expressamente
convencionado e fixado na apdlice;

d) Perdas ou danos pelos quais um terceiro, nomeadamente projetista, arquiteto, fabricante ou representante
seja legal ou contratualmente responsavel;

e) Erros de Fabricante
Perdas ou danos devido a erros de projeto, defeitos de fundigdo e material ou méao de obra defeituosa no
processo de fabricacgéo,

f) Despesas com a eliminacdo ou reparacdo de defeitos estéticos;

g) Despesas com a substituicdo de material defeituoso, retificacdo de defeitos de constru¢do ou ma execugéo
dos trabalhos (vicio préprio de materiais ou mao de obra);

h) Despesas com retificacdo de erros ou defeitos verificados em plantas, desenhos, calculos e outras pecas
desenhadas ou escritas;

1) Despesas efetuadas com a pesquisa de defeitos, com a retificacdo de erros de planta, para colocar os bens
objeto do seguro em conformidade com as especificacdes técnicas do mercado e do caderno de encargos ou
para melhorar ou aperfeicoar os bens objeto do seguro;

|) Despesas efetuadas com a manuteng&o dos bens objeto do seguro;

k) Perdas ou danos devido a desgaste, rotura, corrosao, oxidacao, incrustacdo, cavitacdo, uso, erosao normal
ou acao das condi¢gbes atmosféricas;

|) Reparacao ou substituicdo de maquinas ou equipamentos auxiliares dos trabalhos devido a avaria mecéanica
ou elétrica;

m) Faltas verificadas por ocasido de um inventario ou controle de existéncias;

n) Danos detetados nos bens seguros no ato de desembalamento que ndo possam ser atribuiveis a acidente no
local do risco;

0) Perdas ou destruicao de dinheiro, cheques, livros comerciais, titulos, agdes ou quaisquer outros documentos
que representem valores, contratos, projetos, plantas, moedas e material de embalagem.

§ Unico:

A exclusao contida na alinea g) deste artigo € limitada as partes ou bens diretamente afetados, ndo
sendo extensiva as perdas ou danos em outros bens, que tenham origem em qualquer das causas
mencionadas.
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Clausula 9.2
Exclusdes Especificas da Seccéo Il

1.
Exclusdes Especificas desta Seccéo:

1.1
Nos termos desta secgdo a Zurich ndo seré responsavel por:

a) Qualquer valor de franquia estipulada nas Condigbes Particulares, a qual ficara a cargo do Segurado em
qualquer ocorréncia;

b) Despesas de qualquer espécie com a reparagdo ou substituicdo dos objetos seguros ou que sejam
seguraveis pela Seccao I;

c) Danos em quaisquer bens, edificios, estruturas ou terrenos, devidos a vibracfes, remoc¢ao ou
enfraquecimento de fundagdes, suportes ou apoios, que ndo sejam suscetiveis de afetar a estabilidade das
estruturas nem a segurancga dos que delas fagcam uso, e assim os danos materiais ou corporais resultantes dos
estragos mencionados, salvo acordo em contrario expressamente convencionado e fixado na apdlice;

d) Danos corporais ou enfermidades sofridos pelos trabalhadores e que possam ser caracterizados como
Acidentes de Trabalho e ainda os sofridos por sécios e familiares (ascendentes, descendentes, cénjuges e
irmé&os) do proprietario dos trabalhos, empreiteiros ou qualquer outra entidade cujos trabalhos ou parte dos
mesmos se encontrem seguros por esta apolice;

e) Perdas ou danos em objetos que pertengam ou estejam a guarda ou pelos quais sejam responsaveis o
proprietario dos trabalhos, empreiteiros ou subempreiteiros, seus administradores, seus empregados efetivos ou

contratados temporariamente;

f) Quaisquer acidentes causados por veiculos automoéveis, desde que a responsabilidade emergente se insira
no regime juridico da responsabilidade civil automovel, embarcagfes ou aeronaves;

g) Responsabilidades assumidas pelo Segurado por contrato ou acordo, salvo quando se demonstre que estas
Ihe seriam imputaveis mesmo sem a existéncia do contrato ou acordo;

h) Danos resultantes da utilizacao de explosivos, salvo acordo em contrario expressamente convencionado e
fixado na apdlice;

i) Danos que a natureza ou modo de execucéo dos trabalhos fizessem antecipadamente prever que iriam
ocorrer;

|) Conselhos técnicos dados pelo Segurado, seus administradores, seus empregados efetivos ou contratados
temporariamente;

k) Danos decorrentes de erros ou deficiéncias de concecao de projeto, de desenho ou de célculo;

I) Danos causados pela alteragdo do meio ambiente, em particular os causados direta ou indiretamente por
poluigdo ou contaminacado do solo, das dguas ou da atmosfera;

m) Danos causados por alteragdo das caracteristicas do solo;
n) Danos causados pelo impedimento de utilizacdo de vias de acesso;

0) Perdas indiretas de qualquer natureza, lucros cessantes e paralisagoes;
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p) Multas ou outras penas pecuniérias;
q) Prejuizos resultantes da impossibilidade legal de reconstru¢édo de objetos danificados.
§ Unico:

N&o serdo considerados terceiros, para efeitos desta cobertura, os parentes ou afins do Segurado ou causador
do sinistro, até ao segundo grau, 0s sOcios, empregados ou quaisquer outras pessoas que direta ou
indiretamente contribuam para o desenvolvimento da atividade.

Capitulo IV
Inicio, Duracgao, Prorrogacdo da Cobertura, Reducao e Resolugéo, Nulidade e Ineficacia do Contrato

Clausula 102
Inicio do Contrato

1.

O presente contrato considera-se celebrado pelo periodo de tempo estabelecido nas Condi¢gfes Particulares da
apolice e, desde que o prémio ou fracado inicial seja pago, produz os seus efeitos a partir das 0 (zero) horas do
dia imediato ao da aceitagdo da proposta pela Zurich, salvo se, por acordo das partes, for aceite outra data para
a producéo de efeitos, a qual ndo pode, todavia ser anterior & da rece¢do daquela proposta pela Zurich.

2.

A proposta considera-se aprovada no 15° (décimo quinto) dia a contar da data da sua rececao na Zurich, a
menos que entretanto o candidato a Tomador do Seguro seja notificado da recusa, da sua antecipada
aprovacao ou da necessidade de recolher esclarecimentos essenciais a avaliagdo do risco.

Clausulal1®
Duracéo do Contrato

1.
O contrato deve ser celebrado por um periodo certo e determinado (seguro temporario)

2.
Os efeitos do contrato cessam as 24 horas do ultimo dia do seu prazo.

3.

A prorrogacdao prevista no n.° 1 ndo se efetua se qualquer das partes denunciar o contrato com 30 dias de
antecedéncia minima em relacdo a data da prorrogagéo, ou se o Tomador do Seguro ndo proceder ao
pagamento do prémio.

Clausula 122
Prorrogacéo da Cobertura

1.

Se até a data termo indicada nas Condic¢des Particulares, o Tomador do Seguro, o Segurado e/ou o0 dono da
obra néo tiverem concluido os trabalhos relativos a obra segura ou nao tiverem ainda realizado os respetivos
testes, a Zurich, a pedido daqueles, podera aceitar a prorrogacéo do periodo de validade do contrato.

2.
Aceitando a Zurich a prorrogacéo do periodo de validade da apdlice, sera emitida a competente ata adicional,

nela se fixando as respetivas condi¢cdes de cobertura e prémio.
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3.
O nao pagamento do prémio no momento da emisséo da ata adicional reduz as garantias do contrato, como se
nele ndo se tivesse produzido qualquer alteracéo.

Clausula 13?2
Resolucdo do Contrato

1.
O contrato pode ser resolvido pelas partes a todo o tempo, havendo justa causa, mediante correio registado.

2.
A Zurich pode invocar a ocorréncia de uma sucessao de sinistros na anuidade como causa relevante para o
efeito previsto no nimero anterior.

3.

O montante do prémio a devolver ao Tomador do Seguro em caso de cessacdo antecipada do contrato é
calculado proporcionalmente ao valor dos trabalhos ja realizados tendo como referéncia os considerados na
base do contrato, salvo convencéo de calculo diverso pelas partes em funcao de razéo atendivel, como seja a
garantia de separacgao técnica entre a tarifagdo dos seguros anuais e a dos seguros temporarios.

4,
A resolugéo do contrato produz os seus efeitos as 24 horas do dia em que seja eficaz.

5.

O nao pagamento pelo Tomador do Seguro do prémio relativo ao contrato ou a sua prorrogacao determina a
sua resolucdo automatica e imediata do contrato ou sua nao prorrogacao, ha data em que o pagamento seja
devido.

6.

O Tomador do Seguro pode, a todo o tempo, reduzir ou resolver o presente contrato, mediante correio registado
ou por outro meio do qual fique registo escrito, com a antecedéncia minima de 30 (trinta) dias em relacdo a data
em que a reducdo ou resolucdo produz efeitos.

7.

Sempre que o Tomador do Seguro ndo coincida com o Segurado identificado nas Condi¢des Particulares, este
deve ser avisado, com 30 (trinta) dias de antecedéncia, da resolucdo ou ndo prorrogacéo do contrato.

8.

Existindo privilégio creditério sobre os bens que constituem o objeto do seguro, a Zurich obriga-se a comunicar
por escrito a entidade credora, expressamente identificada nas Condi¢des Particulares, a reducao ou resolucéo
do contrato com a antecedéncia minima de 15 (quinze) dias em relacdo a data em que a mesma ira produzir 0s
seus efeitos.

9.

Independentemente da data marcada para termo da apdlice, e salvo acordo em contrario expressamente
convencionado e fixado nas Condi¢gOes Particulares, a cobertura cessa, em relacdo ao conjunto ou parte do
objeto seguro, logo que ocorra algum dos seguintes factos:

a) Terminem os trabalhos de constru¢cdo ou montagem ou, no caso de ter sido acordado, termine o periodo de
arranque experimental estabelecido;

b) Terminados os trabalhos, se no prazo de 8 (oito) semanas néo forem iniciados os testes previstos, salvo
acordo em contrério expressamente convencionado e fixado nas Condi¢g6es Particulares;
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c) Seja utilizada pelo proprietério, feita a rececao provisoria ou efetuada a transmisséo de propriedade dos bens
objeto de seguro.

10.

Se, durante a vigéncia da apdlice, o Segurado alterar de forma significativa os principios e as regras de
execucao dos trabalhos, agravando as condi¢cdes que constituiram a base da aceitacdo deste seguro, a Zurich
pode, em qualquer momento, resolver o contrato avisando o Segurado através de carta registada, ficando
obrigada a devolver a parte do prémio pago proporcionalmente ao valor dos trabalhos ja realizados.

11.

Da mesma forma e sempre que se verifique modificacado dos riscos seguros, o Segurado, Tomador do Seguro,
dono da obra obrigam-se a comunicar a Zurich tais alteracdes. Se as alteracdes ocorridas forem suscetiveis de
agravamento de prémio ou de modificar as condi¢des originalmente estabelecidas, aquando da celebragédo do

contrato, o Segurado, Tomador do Seguro ou dono da obra poderado resolver o seguro a partir desse momento,
com direito a devolucdo do prémio pago pelo tempo de vigéncia e riscos ndo decorridos.

Clausula 142
Nulidade e Ineficacia do Contrato

1.

Este contrato considera-se nulo e, consequentemente, nao produzird quaisquer efeitos em caso de sinistro
guando da parte do Tomador do Seguro ou do Segurado tenha havido, no momento da celebracdo do contrato,
declaracdes inexatas assim como reticéncias de factos ou circunstancias deles conhecidas, e que teriam podido
influir sobre a existéncia ou condi¢ges do contrato.

2.
Se as referidas declarac¢des ou reticéncias tiverem sido feitas de ma-fé, a Zurich tera direito ao prémio, sem
prejuizo da nulidade do contrato nos termos do niumero anterior.

Capitulo V
Agravamento do Risco, Capital Seguro, Insuficiéncia ou Excesso de Capital e Coexisténcia de
Contratos

Clausulal5?
Agravamento do Risco

1.

O Tomador do Seguro ou 0 Segurado obrigam-se, no prazo de 8 (oito) dias a partir do conhecimento dos factos,
a comunicar por correio registado ou por outro meio do qual fique registo escrito, a Zurich, as altera¢cbes do risco
que agravem a responsabilidade por esta assumida.

2.

No caso de falta de comunicacédo, nos termos do niumero anterior, ou de inexatiddo das declaracdes prestadas
pelo Segurado, o contrato produzira efeitos mas, em caso de sinistro, a indemnizagao final reduzir-se-a
proporcionalmente a diferenca entre o prémio cobrado pela Zurich e aquele que cobraria para o risco agravado.

3.

Se, no caso previsto no numero anterior, se provar ma fé ou se as declaragfes inexatas pudessem ter influido
na manutencdo do contrato, este considerar-se-4 automaticamente resolvido, com efeito, respetivamente, a data
em que a comunicacao deveria ter sido feita & Zurich ou aquela em que as falsas declaracdes foram prestadas.
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4,

Salvo convencgdo expressa em contréario, a apdlice produz os seus efeitos para o risco agravado, entre a data do
seu agravamento, nos termos dos niumeros anteriores, e a data da resolu¢do do contrato por qualquer das
partes.

5.
A Zurich dispGe de 8 (oito) dias a contar da data da comunicacdo do agravamento do risco para 0 aceitar ou
recusar.

6.
Aceitando-0, a Zurich comunicara ao Tomador do Seguro as novas condi¢cdes dentro do prazo referido no
ndmero anterior, fazendo-as constar de ata adicional ao contrato.

7.
Recusando-o, a Zurich dara, ainda no mesmo prazo referido no n° 5, conhecimento ao Tomador do Seguro da
resolucéo do contrato.

8.
No caso previsto no n° 6, o Tomador do Seguro dispde de igual prazo de 8 (oito) dias a partir da comunicagéo
para, ndo aceitando as novas condi¢fes, resolver o contrato.

9.
As alteragBes considerar-se-ao tacitamente aceites no caso de alguma das partes ndo se pronunciar em
contrario, dentro dos prazos previstos neste artigo.

Clausula 162
Capital Seguro

1.
A determinacéo do capital seguro € sempre da responsabilidade do Tomador do Seguro, tendo em ateng&o o
disposto nos niumeros seguintes:

a) Objeto da Empreitada — O capital seguro devera corresponder ao valor integral dos bens seguros, incluidas
as despesas de frete, aduaneiras, impostos, emolumentos e custos de mao-de-obra;

Sempre que houver alteracdo, ainda que parcial, do valor dos bens seguros, durante a vigéncia da apdlice, o
Segurado devera imediatamente solicitar a Zurich a competente alteracdo da importancia segura, que,
entretanto, s6 entrard em vigor apdés a anuéncia expressa da Zurich;

b) Instalacbes Temporérias, Maquinas e Equipamentos Auxiliares — O capital seguro deveré corresponder ao
custo de substituicdo atual, ou seja o valor de substituicdo em novo no mercado, ou ha sua falta, o valor
indicado na ultima lista de precos acrescido de todos os encargos.

c) Estruturas Existentes e/ou Propriedades Adjacentes — O capital seguro devera corresponder a reconstrucao
total ou parcial das estruturas existentes e/ou propriedades adjacentes garantidas ao abrigo do presente
contrato, tendo em conta o tipo de construcéo ou outros fatores que possam influenciar esse custo, ou o valor
matricial no caso de edificios para expropriacdo ou demoli¢ao.
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Clausula 172
Insuficiéncia ou Excesso de Capital

1.

Salvo convencdo em contrério, expressa nas Condi¢des Particulares, se o capital seguro pelo presente contrato
for, na data do sinistro, inferior ao determinado nos termos do artigo 14°, o Segurado respondera pela parte
proporcional dos prejuizos, como se fosse segurador do excedente. Sendo, pelo contrario, tal quantia superior,
0 seguro s6 é vélido até a concorréncia do custo de reconstru¢do ou ao valor de edificios para demoli¢cdo ou
ruinas.

2.
Segurando-se diversos bens por quantias e verbas designadas separadamente, 0s preceitos do nimero anterior
sdo aplicaveis a cada uma delas, como se fossem seguros distintos.

Clausula 182
Coexisténcia de Contratos

1.
O Tomador do Seguro ou 0 Segurado ficam obrigados a participar a Zurich, sob pena de responder por perdas e
danos, a existéncia de outros seguros com 0 mesmo objeto e garantia.

2.
Existindo, a data do sinistro, mais de um contrato de seguro com 0 mesmo objeto e garantia, a presente apélice
apenas funcionara em caso de inexisténcia, nulidade, ineficacia ou insuficiéncia de seguros anteriores.

Capitulo VI
Pagamento e Alteracéo dos Prémios

Clausula 192
Prémio do Seguro

Relativamente ao risco de construcdo e/ou montagens o prémio inicial do contrato é calculado sobre os valores
indicados nas Condic6es Particulares para a emisséo da apolice, sendo o prémio definitivamente calculado no
final dos trabalhos, tendo em consideragédo o valor total final da obra.

Clausula 202
Pagamento dos Prémios
1.
O prémio inicial, ou a primeira fracao deste, é devido na data da celebragdo do contrato.

2.
As fragcBes seguintes do prémio inicial, o prémio prorrogacfes subsequentes e as sucessivas fragdes deste sdo
devidos nas datas estabelecidas no contrato.

3.

A parte do prémio de montante variavel relativa a acerto do valor e, quando seja o0 caso, a parte do prémio
correspondente a alteragfes ao contrato sdo devidas nas datas indicadas nos respetivos avisos.
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Clausula 212
Consequéncias da Falta de Pagamento

1.
A falta de pagamento do prémio inicial, ou da primeira fragdo deste, na data do vencimento, determina a
resolucdo automética do contrato a partir da data da sua celebracao.

2.
A falta de pagamento do prémio de anuidades subsequentes, ou da primeira fracéo deste, na data do
vencimento, impede a prorrogagéo do contrato.

3.
A falta de pagamento determina a resolugdo automatica do contrato na data do vencimento de:

a) Uma fracdo do prémio do contrato;

b) Um prémio adicional resultante de uma modificagdo do contrato fundada num agravamento superveniente do
risco.

4,

O nao pagamento, até a data do vencimento, de um prémio adicional resultante de uma modificacdo contratual
determina a ineficacia da alterag&o, subsistindo o contrato com o ambito e nas condi¢des que vigoravam antes
da pretendida modificagdo, a menos que a subsisténcia do contrato se revele impossivel, caso em que se
considera resolvido na data do vencimento do prémio nao pago.

Clausula 222
Alteracao do Prémio

1.
So havera lugar a alteracdo de prémio havendo alteracdo no objeto ou garantias do contrato, ap0s comunicagao
e aceitagao pela Zurich.

2.
A Zurich podera propor alteracdo do prémio, se ocorrerem circunstancias supervenientes suscetiveis de
influenciar as condi¢Bes do contrato.

Capitulo VII
Obrigacdes da Zurich e do Segurado, Inspecéo do Local de Risco

Clausula 232
Obrigacdes da Zurich

1.

As averiguag0es e peritagens necessarias ao reconhecimento do sinistro e a avaliagdo dos danos, deverdo ser
efetuadas pela Zurich com a adequada prontidao e diligéncia, sob pena de aquela responder por perdas e
danos.

2.

A indemnizacao deve ser paga logo que concluidas as investigacdes e peritagens necessarias ao
reconhecimento do sinistro e a fixagdo do montante dos danos, sem prejuizo de pagamentos por conta, sempre
que se reconheca que devam ter lugar.
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3.

Se decorridos 30 (trinta) dias a Zurich, de posse de todos os elementos indispenséveis a reparacao dos danos
ou ao pagamento da indemnizacdo acordada, néo tiver realizado essa obrigacdo, por causa néo justificada ou
que lhe seja imputavel, incorrera em mora, vencendo a indemnizacao juros a taxa legal em vigor.

Clausula 222
Obrigacdes do Segurado

1.
O Segurado obriga-se, sob pena de responder por perdas e danos, a:

a) Tomar, a expensas suas, todas as precaucdes razoaveis no sentido de evitar a ocorréncia de quaisquer
danos nos bens seguros e a cumprir e a fazer cumprir 0s requisitos da boa técnica, assim como a manter em
condicbes de eficiéncia todo o material relacionado com a execucéao dos trabalhos;

b) Esclarecer a Zurich com toda a clareza acerca das circunstancias que caracterizam o risco e possam influir
na sua apreciacao;

c) Dar imediato conhecimento a Zurich de qualquer facto que altere o risco, procedendo a sua confirmagao por
escrito no prazo de 8 (oito) dias, podendo a Zurich, se julgar necessario promover a modificacéo
correspondente;

d) Facultar a Zurich a orientacé@o dos pleitos emergentes de sinistros cobertos pela presente apdlice,
fornecendo-lhe os elementos necessarios para a defesa dos mesmos, sub-rogando-a em todos os direitos que,
eventualmente, possa ter contra terceiros, em virtude dos referidos sinistros, depois de ter procedido a
liquidag&o da competente indemnizagao;

e) Nao pagar, acordar ou aceitar qualquer reclamacao sem o prévio consentimento da Zurich;

f) Nao fazer o abandono dos objetos seguros a favor da Zurich e tomar todas as providéncias consideradas
inadiaveis para salvaguarda dos interesses comuns;

g) Cumprir com todas as medidas razoaveis recomendadas pela Zurich;

h) Comunicar a Zurich o termo dos trabalhos;

i) Declarar todas as apélices cumulativas de que tenha conhecimento.

2.
Em caso de sinistro e sob pena de responder por perdas e danos 0 Segurado obriga-se, ainda, a:

a) Tomar todas as providéncias consideradas inadiaveis para salvaguarda dos interesses comuns e a minimizar
0S prejuizos;

b) Informar, imediatamente, a Zurich (por telefone, fax, e-mail, etc.) sem prejuizo da comunicacgéo formal por
escrito, a qual deve ser feita no prazo de 8 (oito) dias, da ocorréncia de qualquer sinistro detalhando as suas

causas e as circunstancias em que ele se verificou;

c) Nao remover ou alterar os vestigios do sinistro nem consentir que sejam removidos ou alterados, sem prévia
autorizacdo da Zurich;

d) Preservar as partes danificadas e possibilitar a inspecao das mesmas pelos representantes da Zurich;
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e) Ocorrendo furto ou roubo e querendo o Segurado usar dos direitos que o contrato de seguro Ihe confere,
devera apresentar imediatamente queixa as autoridades competentes, fornecendo a Zurich documento
comprovativo, e promover todas as diligéncias ao seu alcance conducentes a descoberta dos objetos roubados
e dos autores do crime;

f) Fornecer todas as provas e elementos solicitados pela Zurich bem como quaisquer relatérios, analises ou
outros elementos que possua ou venha a possuir relacionados com o sinistro;

g) Nao abonar extrajudicialmente a indemnizacao reclamada sem autorizacdo escrita da Zurich, formular
ofertas, tomar compromissos ou praticar algum ato tendente a reconhecer a responsabilidade da Zurich, a fixar
a natureza e valor da indemnizacdo ou que, de qualquer forma, estabeleca ou signifique a sua responsabilidade;

h) N&o dar ocasido por omisséo ou negligéncia, a sentenca favoravel a terceiro ou, quando nado der imediato
conhecimento a Zurich, de qualquer procedimento judicial intentado contra ele por motivo de sinistro a coberto
da presente apolice;

i) O Segurado, sob pena de responder por perdas e danos, fica ainda obrigado a conceder a Zurich o direito de
orientar e resolver 0s processos resultantes de sinistros cobertos pela apélice outorgando por procuragao
bastante os necessarios poderes, bem como, fornecendo e facilitando todos os documentos, testemunhas e
outras provas e elementos ao seu alcance.

Clausula 232
Inspecdo do Local de Risco

1.

A Zurich pode, sem necessidade de aviso prévio, mandar inspecionar as coisas seguras e verificar se sao
cumpridas as condi¢Bes contratuais, obrigando-se o Segurado a fornecer todas as informacgdes que Ihe forem
solicitadas.

2.

A recusa injustificada do Segurado ou de quem o represente, em permitir o uso da faculdade mencionada em 1.,
confere a Zurich o direito de proceder a resolugéo do contrato, mediante notificagdo por correio registado, ou por
outro meio do qual fique registo escrito, com antecedéncia minima de 15 (quinze) dias.

3.
Nas circunstancias previstas no nimero anterior, a Zurich adquire o direito a 25% do prémio correspondente ao
periodo de tempo que decorreria até ao vencimento do contrato.

Capitulo VIII
Legislacao Aplicavel e Arbitragem, Modo de efetuar reclamacdes

Clausula 242
Legislagdo Aplicavel e Arbitragem

1.
A lei aplicavel a este contrato é a lei portuguesa.

2.

Todas as divergéncias que possam surgir em relacdo a aplicacao deste contrato seguro podem ser resolvidas
por meio de arbitragem nos termos da lei em vigor
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Clausula 25.2
Modo de Efetuar Reclamacgfes

1.
As reclamacg0des poderdo ser efetuadas através de correio eletrénico ou postal para a Zurich Insurance Europe
AG, Sucursal em Portugal, ou para a sua sede na Alemanha (Frankfurt).

2.
O Segurado podera recorrer aos tribunais comuns e centros de arbitragem, quando aplicaveis, para a resolucéo
de qualquer litigio.

3.
A autoridade de superviséo da atividade seguradora é a Autoridade de Supervisao de Seguros e Fundos de
Pensbes. (www.asf.com.pt).

Clausula 262
Casos Omissos

Nos casos omissos no presente contrato recorrer-se-a a legislacao aplicavel.

Clausula 272
Foro

O foro competente para dirimir os litigios emergentes deste contrato é o fixado pela lei civil.

Zurich Insurance Europe AG, Sucursal em Portugal Registo: Cons. Reg. Comercial de Lisboa NIPC: 980 420 636 Morada: R. Barata Salgueiro, 41, 1269-058 Lisboa, sucursal da Zurich Insurance Europe AG, Sociedade
Registada na Alemanha Sede: Platz der Einheit 2, 60327 Frankfurt am Main, Alemanha Capital Social Autorizado: 125.000.000,00 Euros Capital Social Realizado: 8.158.160,00 Euros
Tel: 213133100 " Fax: 213133 111" Q 936 869 0782 www.zurich.com.pt zurich.helppoint.portugal@zurich.com Area de Cliente: Z41J

(

a Chamada para rede fixa nacional @) Chamada para rede mével nacional

Apoio ao Cliente 24h / 7 dias por semana: 213 816 780 Chamada para rede fixa nacional / 707 200 160 Custo por minuto (IVA incluido) de 0,16€ (mével) / 0,11€ (fixo)
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